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1917 18. Juli. Unter dem Namen Pensionskasse der Beamten und An-
gestellten des Kantons Zug besteht mit Sitz 'in Zug auf unbestimmte
Dauer eine"Genossenschaft, welche jhren Mitgliedern und deren
Hinterlassenen unter Mithilfe des Staates die Ausrichtung von Pensionen
bezweckt. Die Statuten sind am 6. Januar 1916 festgestellt worden. Der
Genossenschaft’ konnen- beitretén . die’ gegenwartigen und die ‘neu in.den
Staatsdienst” tretenden Beamten und Angestellten des Kantons Zug, welehe
auf die verfassungsmissige Amtsdauer gewihlt sind und eine fixe Besoldiing

von ‘mindestens Fr. 1000, beziehen. Als Mitglieder der Pensionskasse kénnen -

auch Beamte .und.Angestellte von offentlich-rechtlichen zugerischen- Ge-
meindeverbiinden aufgenommen werden, sofern die betreffende Gemeinde-
behérde’ sich fur den Beitritt ‘ihrer Beamten und Angcstellten” geméss
Art. 3 der: Statuten wverpflichtet und die in"Art. 11-der Statuten der Ge-
meindebehdrde iiberbundene Leistung auf sieh. nimmt.” Der Beitritt erfolgt
durch . eine: schriftliche Eintrittserklirung “an den Vorstand und Unter-
zeichnung . ‘der Statuten. .Die Mitgliedschaft’ mit Rechten und Pflichten
beginnt nach Ablauf des Monats, in welchem.die Aufnahme stattgefunden
hat und’ ndch Leistung des Eintrittsgeldes. Vem Beitritte sind ausge-
schlossen:. a).Beamte -und Angestellte, derenanrechenbare Besoldung
weniger als Fr. 1000 betragt; b) Beamte und Ané:estellte, die wegen ihrer.
-Anstellung . einer.andern’ gleichartigen- vom-Staat®¥ subventionierten Insti-
tution -angehdren; c)“Beamte -und -Angestellte, velche sich im Zustande”
dauernder Krankheit. oder Invaliditdt befinden. Die Mitglieder haben bei
der Aufnahmie in die Genossenschaft und sodann wahrend der Dauer ihres
Staatsdienstes’ an.die Kasse zu entrichten: a).Ein einmaliges Eintrittsgeld
von Fr.50 .nebst Fr.5 fir jedes iiber das zwanzigste:-L.ebensjabr hinaus
zihlende ‘Alfersjahr; 'b) einen. ordentlichen Jahresbeitrag™ von 2 % der
anrechenbaren Besoldung. Als anrechcnbare Besoldung :gilt der fixe Gehalt -
unter Zurechnung des Mietwertes einer allfélligen freién’ Dienstwohnung.
Das. Maximum . der -anrechenbarcn Besoldung betragt: Fr. 4000; fir den’
dicse Summe iibersteigenden Betrag des wirklichen Gehalles werden weder
Beitriige erhoben noch Pensionen.ausgeriehtet. Solange die Auflgsung.dcr
Genossenschaft. nieht beschlossen ist, steht jedem Mitgliede der Austritt
frei; er darf jedoch nur auf Schluss des > )
- gegangenér. vierwdehiger Kindigung - erfolgen.. Den aus ihrer amtlichen
oder dienstlichen Stéllung:und damit aus der Pensionskasse austretenden
Mitgliederit ‘werden  beim-Austritte ihre eigencn®Einlagen,.. ohne Anrcch-
nung des-Staatsbeitrages und-ohne Zinsen-zuriiekbczahlt. * Die austreten-
den Mitglieder haben keine -weitern Anrechte .an dem Genossenschafts-
vermogen. :Einé Riickzahlung der eigenen Einlagén, ohne Zins, hat-auch
zu “erfolgen; wenn ein lediges, aktives Mitglied stirbt, das Eltern hinter-
lasst, sowie wenn ein Witwer als aktives Mitglied stirbt und Eltern oder
Kinder hinterldsst, welch letztere alle wegen Volljahrigkeit nicht pen-

cchnungsjabres nach ' voraus- .

sionsherechtigt "sind. Wenn der Verstorbene . weder Kinder noch Eltern -

hinterlisst,” sind .die Riickzahlungen an desscn.Geschwister.oder -deren
Kinder zu-leisten, falls solche mit ihm in.einer’Haushaltung zusammen-
lebten, von* ihm. unterstiitzt wurden oder sich soust nicht in giinstigen
Verhaltnissen befinden. Das Vermdgen der Pensionskasse wird gebildet:
a) Aus dem Pensionskassafonds und dessen Zinszuwachs; b) aus den sta-
tutarischen Beitrdgen der Mitglieder; c) aus .dem -jahrlichen ordentlichen
Beitrag des Staates und eventuell der Gemeinden;: d) aus' den Lotterie-’
-gebiihren * gemdss . Kantonsratsbeschluss vom 14..Mai 1914; e) aus Ver-
gabungen,  Vermichtnissen und andern Einnahmequellen, welehe der Kasse
von :seiten. der Behorden oder Privaten zuflicssen. Fiir die Verbindlich-
keiten der Genossenschaft haftet nur das Genossenschaftsvermogen; - die

ersonliche Haftbarkeit der Mitglieder ist ausgeschlossen, Die Pensions-

asse ist- gemdss den in den.Art. 13 bis 18 der Statuten bezeichneten
Spezialbestimmungen zu nachbezeichneten Leistungen an ihre Mitglieder,
bzw. deren Hinterlassene verpflichtet: a) Alterspension; b) Kranken-
pension; ¢) Witwen- und Waisenpension;-d) Riickzahlungen bei sonstigem
Austritt. “Organe der Pensionskasse sind: a) Die Generalversammlung;
b) der Vorstand; ¢) die Vermogensverwaltung; d) die Rechnungsrevisoren.
Der Vorstand besteht aus fiinf Mitgliedern, Prasident, Vizeprisident,
Rechnungsfithrer, Aktuar und ein Beisitzer. Ein Mitglied wird. als staat-
licher Vertreter vom Regicrungsrate, die andern vier.von der General-
versammlung gewihlt. Der Vorstand - vertritt die. Genossenschaft nach
aussen. Der Prisident oder der Vizeprasident fiihrt in Verbindung® mit
einem Vorstandsmitgliede fiir - die Genessenschaft™ die rechtsverbindliche
Unterschrift. Mitglieder des Vorstandes sind: Albert Keiser, Landschrei-
ber, von.und'in Zug, Prisident; . Josef Kuster, Regierungssekretar, von

Engelberg,” in Zug, Vizeprasident; Regierungsrat Plazid-Steiner, . Staats- .

kassier, -von und in Baar, Rechnungsfithrer; Anton' Hiirlimann, Grund-
buchverwalter, von und in Walchwil, Aktuar; Regierungsrat Dr. Hermann
Stadlin-Graf, Finanzdirektor, von uund ‘in Zug, Beisitzer. i
Altmaterialien;Antiquitdten, usw. ‘— 31 Juli
‘Inhaber--dér "Firma' J.' Vogt in Zugist " Josef Vogt, von- Wangen.(Kt.
‘Schwyz), in Zug. Handel in Altmaterialien, Antiquitdten, usw. .

‘Je Ciment, dit «Unistone», société, anonyme ayant son siége i P

Neuenburg — Neuchdtel' — Neuchitel
Bureau.de La Chaux-de-Fonds + -
1917. 27 juillet. Dans son assemblée générale du 15 juin 1917, Passociation

" Société Suisse des Commergants, Section de la Chaux-de-Fonds, & La Chaux-

de-Fonds (F. o. s. du c. des 19 février 1918, n° 42, et 14 février 1917, n° 87),
a -procédé au renouvellement de son comité. René Taillard, commis,
deMuriaux (Berne), a été élu-président, et Arnold Christen, commis, de,La
Chaux-de-Fonds, secrétaire, tous deux domiciliés & La Chaux-de-Fonds. Les
autres membres du comité déja inscrits restent en fonction. K
.Zwiebacks et farine lactée. — 28 juillet. La raison Robert

Schreiner, Manufacture suisse de ‘Produits «Dalle», fabrication de zwiebacks

et farine lactée, 4 La Chaux-de-Fonds (F. o.s. du ¢ du 21 mai 1906,

. n° 219, et 1er octobre 1915, n° 229), est radiée-d’office ensuite de départ du

titulaire et de faillite prononcée par jugement du tribunal de Berne en date
du.12 juillet 1917, ’ sgr SR % oot s o

: - Genf, — Gendve — Ginevra
Importation et exportation de rubans, soiories et

articlesde modes. — 1917. 1er aofit. Les locaux de la maison Hartvig

?t"Frei,':importation et exportation de rubans, soieries et articles do modes,
A Genéve (I 0. s: du ¢ du 25 aofit 1916, page 1818), sont-actuellement: 9, Rue"

Leévrier..

“"-Chemiserie,.bonneteric et eravates. — 1cr aofit. Le chef

-de la maison A. Gaden, & Genéve, est Antoine-Marius Gaden, de Genéve

(Ville), y. domicilié. Commerce de ‘chemiserie, bonneterie et cravates. 2, Rue
de Chantepoulet. . . . ' M
Machinesa coudre, mercerieetfournitures pour cou-
turiéres et tailleuirs. — 1er aoft. La maison Otto Weber, & Genéve
(F..0. s. du c. du 8 février 1901, page 165}, est radiée.ensuite de remise de
commerce. TG . oo
La maison est continuge,. dés le 1er aolit 1917, avec reprise de lactif et °
dy passif, sous la raison Ch. Weber, & Genéve, par le fils du précédent Charles- *

_ Otfo Weber, de Riimlang (Zurich), 2" Genéve. Commeéyge de maehines & coudre,

ercerie,
Kleheig. s e
Cheiiserie, bonneterie, cols et manchettes, cra-
vates. — ler aoit. La raison Fred. Baumgartner, Au Derby, & Genéve (F. o.
s. du c¢. du 13 décembre 1907,:page 2126), est radicée ensuite du décés du titu-
laire, survenu le-22 juin-1917. o ; . 5
‘La maison est continuée.depuis ectte date, avec reprise de l'actif et du

fowrnitures - pour. couturiéres et ‘tailleyrsy -grps et détail. Place

-passif, sous la raison Vve Fred. Baumgartner, Au Derby, & Genévo, -par la
“veuve du précédent, Madame Mario-Louise Baumgartner, néo Leibbrand, d’0l-
ten (Soleure), domiciliée & Genéve. Commerce de chemiserie, bonneterie, col

et manehettes, cravates pour messieurs et dames. 19, Rue du Rhoéne. = -
- 1er aofit. Sous la dénomination de Association alimentaire des.employés

. de la maison Balland et Cie, il a Gté constitué une.sociétécoopérative

qui a-pour but de fournir & ses membres seulement, -les denrées alimentaires
et.autres objets utiles'dans un ménage, dans les meilleures conditions de qua-

lités ét de prix; & cet effet, elle achéte en'gros et revend 2 ses membres au
.. comptant et au prix de revient. Les statuts ont été dressés le-18 juillet 1917.

La durée de la société est illimitée. Peuvent étre actuellement membres.de

" la société tous les employés et ouvriers de la maison «Balland et Cie». Pourra
© 8tre regue, sur sa demande, toute personne, majeure ou mineure, travaillant

dans la fabrique depuis 3 mois au moins, les personnes mineures:devront pro-
duire une pitce attestant'I'accord des parents. Les sociétaires doivent déposer
une somme de cing francs & leur entrée dans la société. Tout employé ou

" ouvrier qui quitte la fabrique cesse, par ce fait, de faire partie de la société.

Tout sociétaire peut se retirer de la société en donnant sa démission’ trois
mois & I'avance. Les sociétaires sont exonérés de toute.responsabilité person-
nelle quant aux engagements de la société, lesquels sont uniquement garantis
par les biens de celle-ci. Les organes de la société sont I’assemblée généralo
et un comité de.9 membres au moins ehoisis parmi les membres majéures_gui

. font- partie de la soeiété depuis six mois au moins et nommés par 'assembléo
© générale.-Le comité nomme parmi ses-membres un président, un vice-président,

un trésorier et un'seerétaire, la société est valablement engagée par deux sig-

natures; celles du président, du vice-président, du, trésorier et du.secrétairo’

signant eollectivement déux ensemble. Lé comité-est composé de: Jules .
Laessig, mécanicien. de Gy "(Gentve), au Petit-Saconnex, président; Raoul .

Sonnex, faiseur de pendants, du Grand-Saconnex (Genéve), & Plainpalais,
vice-président; Marc Donnier, mécanicien, de Gentve, y domicilié, trésorier;
Adrien Dhélens, horloger, de Gengve, y "domicilié, secrétaire; Ernest Engel,
mécanicien, de Généve, & Plainpalais; Marc Rosset, horloger, do-Bougy-Villars
(Vaud), & Geneve;- Eugéne Roux,*horloger, de Genéve, y.domicilié; Paul

* Vallglian, horloger, de Le Paquier (Fribourg), & Drize (Carouge), et” Charles
Vannaz, mécanicien, de Genéve,. y domicilié.-Le'siége- de .la soeiété est i la

Coulouvreniére (Plainpalais), dans.la fabrique «Balland et Cie».
1er aofit. Société Suisse pour la fabrication d’un produit-Hydrolfuge pour
ainpa-
lais (F. o. s..du c¢. du 15 juillet 1915, page 831). Victor Mani, directeur, d¢-
cédé, .est radié. En outre, les hureaux do la société sont transférés: 5, Chemin
des Sources. : . °u 3 i Hoaw -
ler aoit. La Société Anonyme Suisse de Meubles Extensibles, 'ayant

son’siége 4 Plainpalais (F. 0. s.:du ¢ du 13 janvier 1916, pago 57), a
‘modifié ses statuts sur divers points notamment en ce sens que la.société

prend pour raison sociale: Extensible Société Anonyme Suisse. Llle a-pour
objet 'exploitation’d’une invention se rapportant aux lits’ ext.ensihles,‘ ainsi
que lindustrie et le commerce des hois, notamment celui des bois de fusils. Lo
capital. social a été- porté-de fr.-5000 & fr..25,000 (vingt-cing millo francs),
divisé en 50 actions de fr. 500. Pour les actes & passer ou signatures & donner,
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le conseil d’administration est valablement représenté par la majorité de ses
membres ou par un administrateur-délégué ou encore par un de ses membres
ou toute autre personne déléguée spéeialement. Les autres points modifiés ne
sont pas soumis & publieation. La méme -assemblée a eomposé le eonseil
d’administration de. deux membres, qui sont:.Eugéne Lattard, de Carouge,
assistant ‘pbarmaeien, 4 Plainpalais-(déja inscrit), et Henri Favrod. de Plain-
palais, inspecteur ' d’assurances, & Plainpalais. ’

Aicantiche el — P o officiel — Pare non ufil
o erassatus v e 1617

A. Brotgetreide.

Art. 1. Das im Jahre 1917 geerntete Brotgetreide, nimlich Weizen,
Roggen, Spelzweizen (Dinkel und Korn), sowie Misehungen dieser Getreide-
arten (Mischel), darf nur fiir die Brotversorgung des Landes und als Saat-
gut verwendet werden. . :

Es ist namentlich verboten, Brotgetreide jeder Art sowie Fabri-
kationspiodukte von solchem an Haustiere zu verfiittern, oder das Brot-
getreide dureh Mahlen, Sehroten, Quetschen ‘oder andere Manipulationen
zu Fiitterungszweeken zuzubereiten, oder dasselbe mit Futtergetreide und
mit andern Futterartikeln zu vermischen. Verkauf und Kauf von Brot-
getreide zu Fiitterungszwecken ist untersagt. .

An Haustiere darf nur solches-Brotgetreide verfiittert werden, das
nicht in ‘mahlfibigen Zustand gebracht werden kann.. Hieriiber entsehei-
det’ eine dureh die Kantone zu bezeichnende Amtsstelle. Zuléssig.ist bis
auf weiteres die Verfitterung von Getreide an Hausgefliigel.

Das sehweizerisehe Militdrdepartement ist erméehtigt, ausnahmsweise

und soweit absolut ndtig, Bewilligungen zu erteilen, Brotgetreide und
dessen Mahlprodukte zu andern Zwecken als zur Brotversorgung zu ver-
wenden, z. B. zur Herstellung von unentbehrlichen Nahrungsmitteln, zur
Fabrikation von Starke, Hefe, Malzkaffee und fiir andere industrielle und
gewerbliche Bedinfnisse.? t (B v @ o 7 R - ;
Art. 2. Das gesamte inléndisehe Brotgetreide der Ernte 1917 ist zu-
handen des Kantons, in welchem es produziert wurde, besehlagnahmt.
Die Besehlagnahme erfolgt zugunsten des Wohnsitzkantons des Pro-
duzenten, wenn derselbe das Getreide auf eigenen oder gepachteten Grund-
stiieken ausserhalb der Gemeinde- oder Kantonsgrenzen angebaut hat.
Solehes Getreide ist der Wohnsitzgemeinde des Produzenten zuzuteilen.

. Ueber das besehlagnahmte Getreide darf nicht eigenméchtig verfiigt .

werden. Kauf und Verkauf, iiberhaupt jede Handdnderung, ‘ist verboten.
Es diirfen auch keinerlei Verdnderungen an demselben vorgenommen
werden, die eine Verwendung zur Brotbereitung beeintrichtigen.
Piivatrechtliche Abmachungen iiber das Brotgetreide der Ernte 1917
(Kiufe, Verkaufe usw.), die vor Inkrafttreten dieses Beschlusses abge-
schlossen wurden, sind nichtigs S oy
Gestattet ist bloss die Verwendung von Getreide zur aussehliesslichen
Selbstversorgung des Produzenten mit Brot und Mehl nach Massgabe der
zu erlassenden- Vorschriften diber die Brotrationierung. :
Ueber die Verwendung von Getreide zu Saatzwecken werden besondere
Bestimmungen erlassen. ;& % B B B .
Art. 3. Ueber das inlédndische Brotgetreide, soweit es nieht zu Saat-
zweeken Verwendung findet und den beziiglichen besonderen Bestimmungen
unterliegt, wird die Bahntransportsperre verhingt. Solehes Getreide darf
von ‘Eisenbahnen und Dampfsehiffen ‘nur zum Transport angenommen
werden gestiitzt auf eine sehriftliche Bewilligung, .welehe fiir' jeden. ein-
zelnen [all seitens derjenigen Kantonsregierung, auf deren Gebiet das
Getreide produziert wurde, zuhanden des Stationsvorstandes auszustellen ist.

fr. ATl 4. Die Besitzer sind verpflichtet, das beschlagnahmle Getreide :
Techtzeitig zu ernten, zweekmassig aufzubewahren, ‘fiir seine gute Instand-

haltung und Besorgung alle erforderlichen Massnahmen zu treffen, das

Getreide zeitgemiss auszudreschen und Getreide, das nieht gut geerntet °

werden konnte, dureh saehgemisse Behandlung in mahlfghigen Zustand zu
bringen. Die" betreffenden ‘Besitzer sind fiir jeden Sehaden, der infolge
Niehtbeachtung dieser Vorsehriften entsteht, persénlieh verantwortlieh. -

Naehdem das Getreide gedrosehen ist, haben die Besitzer der Ge-
meindebehorde die Gesamtmenge des ausgedrosehenen Getreides, getrennt
naeh den verschiedenen Sorten, mitzuteilen. e

Verheimliehte Vorrdte verfallen ohne Entsehiéidigung an den betreffen-
den Kanton. . :

Art. 5. Jede Gemeinde ist beziiglich des in ihren Grenzen produzierten
oder gemiss Art.2, Absatz 2, hiervor in ihr Gebiet verbrachten Brot-

getreides verpflichtct: :

a) Das Dreschen des Getreides zu iiberwachen und notigenfalls An-

ordnungen hieriiber zu treffen; ’ )
b) das sehiitzungsweise Lrgebnis an Brotgetreide (Gewieht des aus-
gedroselienen . Getreides) auf Grundlage der Anbaustatistik fiir die ein-
zelnen Fruehtsorten zu ermiltteln und das Resultat mit getrennten An-
gaben fir Weizen, Roggen, Spelzweizen (mit den Spelzen gesehitzt) und
Misehel bis Ende August 1917 der Kantonsregierung mitzuteilen;
c) die riehtige Besorgung und Aufbewahrung des Getreides zu iiber-
‘wachen und  notigenfalls geeignete Massnahmen zur Instandstellung von
- schadhaftem Getreide zu ergreifen; . i
d) iiber die beschlagnahmten Vorritc jedes Produzenten.Buch zu
fiilliren und deren unverminderte Erhaltung zu kontrollieren;:
e) verheimliehle Vorrite zuhanden der Kantonsregierung zu konfis-
ziereny .
Art. 6. Die Kantone haben von siel aus alle Massnahmen zu treffen,
um. das in.ihrem Gebiete produzierte oder dorthin verbrachte Brotgetreide
fiir die Brotversorgung nutzbar zu machen. Im besondern haben sie die
Aufgabe: -

a) Die Mitteilungen der Gemeinden iiber das schitzungsweise Ergebnis
der Ernte an Weizen, Roggen, Spelzweizen und Mischel zusammenzustellen
und dem sehweizerisehen Militdrdepartement in der ersten Hélfte Sep-
tember zur Kenntnis zu bringen;

b) ‘dureh geeignete Kontrollen dafiir zu sorgen, dass das Brotgetreide
richtig besorgt und nieht: vorsehriftswidrig verwendet wird.

‘Art. 7. Das schiweizerisehe Militdrdepartement ist ermiehtigt:

a) Ueber die Enteignung und Verwendung des beschlagnahmten Ge-
treides weitere Verfiigungen zu erlassen; :

b) in Verbindung mit den Kantonsbehérden Brotgetreide zu erwerben,

welches- nicht -als Saatgut verwendet oder dem Produzenten zur Selbst-
versorgung iiberlassen wird; = ° . ;
¢) die Vorschriften der Art. 1 bis 7 dieses Beschlusses ganz oder teil-
weise auf-anderes zur Brotbereitnng geeignetes Getreide, wie Gerste, Mais,
Hafer, usw. auszudehnen: i s
d) im Einvernehmen mit dem sehweizerisehen Volkswirtsehaftsdeparte-
ment die Verfiitterung von Brotgetreide an Hausgefliigel zu verbieten.

Art. 8.. Das sehweizerisehe Militardepartement setzt fiir das inlén-
dische Brotgetreide, welches nicht als Saatgut verwendet wird, Hochst-
preise fest, “mit Geltung ' franko Bestimmungsstation. Die Festsetzung .
erfolgt auf Grundlage des Abgabepreises fiir Monopolgetreide des Bundes.
Die ‘Hoehstpreise sind massgebend. fiir die freihdndigen oder.die zwangs-
weisen Erwerbungen von' Brotgetreide dureh die Behorden, sowie fir den
Verkauf :des ‘Inlandsgetreides zu besonderen Zwecken gemiss Art.'1,- Ab-
satz 4, hiervor.. ¢ 2 ' ’ = i ’

* Art. 9. 'Das schweizerische Volkswirtsehaftsdepartement wird ermieh-
tigt, :im Einvernehmen mit dem -Militéirdepartement ‘den Verkehr. mit
Saatgetreide jeder Art, einschliesslich Hafer, Gerste und Mais, durch be-
sondere Verfiigungen zu ordnen. Es kann die Zubereitung und Abgabe
von Saatgutgvorschreiben und die Preise fiir Saatgetreide festsetzen. g2
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Art. 10. Es ist§verboten, ohne besondere Bewilligung ‘des schweizeri-
sehen’ Militardepartements Hafer, ' Gérste und Mais.zu industriellen und
gewerblichen Zweeken zu verarbeiten und zu verwenden. Der Verbrauch
zu solchen Zwecken wird kontingentiert. Die beziiglichen Fabriken und
Verbraucher oder deren Verbinde haben dem sehweizerischen Militar-
departement ein Zuteilungsgesuch einzureichén, unter Nachweis ihres Ver-
brauehes vor dem Kriege. -

Das sehweizerisehe Militardepartement ist ermichtigt, diese Bestim-
mungen ndtigenfalls aueh auf andere Kornerfriichte, wie Einkorn und
Daris, sowie auf Hiilsenfriichte und Malz auszudehnen. " .

Eine besondere Bewilligung ist ‘bis auf’weiteres nicht erforderlich fiir:

a) die Verwendung von Hafer und Gerste zur Herstellung mensch-
licher Nahrungsmittel gemiss Beilage zum Bundesratsbeschluss vom 8. Au-
gust 1916 iiber die Hoehstpreise fiir Getreide usw. und deren Mahl- und
Umwandlungsprodukte, lit. C, Ziff. 2; . :

b) die Vermahlung von Maiskorn gemiss Verfiigung des sehweizeri-
schen Militdrdepartements vom 2. Juli 1917., :

Art. 11.  Jeder Produzent ist verpflichtet, sofort nach-der Ernte der
Gemeindebehdrde genaue Angaben zu maehen iiber das Ergebnis an Hafer,
Gerste und Mais (Gewicht der Kornerfriichte). e

Die Gemeinden haben die Angaben zu priifen und das Gesamtresultat
bis Ende September der kantonalen Regierung mitzuteilen, welche das-
selbe fiir den ganzen Kanton dem schweizerischen Militirdepartement bis
Mitte Oktober 1917 zur Kenntnis bringt. :

Verheimliehte Vorréte sind von den Gemeinden zuhanden des Kantons
zu besehlagnahmen, welcher dariiber verfiigt. . i ’

Art.'12. Die Kantone sind' verpflichtet, von den in ihren Gebieten
produzierten Mengen Hafeér, Gerste und'Mais dem sehweizerisehen Militir-
departement von diesem festzusetzende Quantititen zur Verfiigung zu
stellen, um die Versorgung der Armee und.allenfalls anderer Kantone zu
sichern. ’

Die Kantonsregierungen sind berechtigt, Hafer, Gerste und Mais zu
diesem Zwecke notigenfalls zu requirieren. )

Art. 13. Die Kantone haben Vorschriften zu erlassen, um den Ver-.
brauch von Hafer, Gerste und Mais mdgglichst einzuschranken und eine
gleichmissige Verteilung zu erzielen. Sie sind verpfliehtet, Anordnungen
zu treffen, damit die Pferdebesitzer, die nicht genigend produzieren, wie
z. B. Fuhrhaltereien in St#dten, sich den notigsten Hafer beschaffen
konnen. Die Kantone sind erméachtigt, Hafer zu solehem Zwecke nitigen-
falls zu requirieren. ' . o B

Art. 14. .Es ist gestattet, zu eigenem Verbrauch -Hafér, Gerste und

‘Mais beim Produzenten zu erwerben. ' - -

. Art.’15. Fiir die Erwerbung von Hafer, Gerste und Mais zum Wieder-
verkauf (Handel mit diesen Artikeln) oder zur fabrikmassigen Verarbeitung

.und zum Verkauf der beziigliechen Produkte (siehe Art. 10, Absitze 3 u. ff.)

ist eine Bewilligung des schweizerisehen Militdrdepartements erforderlich;
sie kann auf bestimmte ortliche K{reise beschrankt werden und ist jeder-

.'zeit widerruflich. . :

Eine solche Bewilligung wird in_ der Regel nur an Verbinde und
Organisationen von Produzenten 'und Hindlern und an Nahrungsmittel-
fabrikenerteilt und iiberhaupt nur "an solche Personen und. Firmen, die
schon bisher regelmissig den Handel mit Hafer, Gerste und Mais betrie-
ben haben. Die Verbidnde und-Organisationen haben iiber ihre Mitglieder
Aufsieht -zu . iiben. Niehtbefolgung der von diesen Organisationen’ oder
vom schweizerischen Militirdepartement aufgestellten Vorsehriften hat .
sofortigen Entzug der Bewilligung zur Folge. i

Art. 16. "Wer " eine’ Bewilligung zum Handel mit Hafer, .Gerste -und -
Mais und den beziiglichen Erzeugnissen besitzt,” hat iibér den Verkehr
genau Bueh und Reehnung zu fihren und bieriiber den Kontrollorganen
Aufsehluss zuerteilen.” - : S .

“Art. 17. Fir Kouf ‘und. Verkauf von Hafer, Gerste und Mais, aus-

* genommen Saatgut, gilt der Abgabepreis des Bundes fiir diese Monopol-

artikel als absoluter Hochstpreis, franko Bestimmungsstation.

Art. 18. Das schweizerische Militardepartement ist erméchtigt, im
Einvernehmen mit dem Volkswirtschaftsdepartement den Verkauf und den
Handel mit Hafer und Gerste weiter einzusehréinken "oder zeitweise ganz
zu verbieten. ¢ : : ' )

g ﬁBC.ESt_rz;f{- und Vfollzugsbestimmungen.

"ER Art. 19. Wer den Vorschriften dieses Bundesratsbeschlusses oder den

vom Militdrdepartement, vom Volkswirtschaftsdepartement, vom Ober-
kriegskommissariat oder von den Kantonen erlassenen Vollzugsvorsehriften
oder Einzelverfiigungen zuwiderhandelt, oder diese umgeht, wird mit
Busse bis auf Fr. 20,000 oder Gefangnis bis zu drei Monaten bestraft.
Diese beiden Strafen konnen verbunden werden. -

Der erste Absehnitt des Bundesgesetzes vom 4. Februar 1853 iiber das
Bundesstrafrecht der schweizerisehen Eidgenossenschaft findet Anwendung.

Art. 20. Die Verfolgung und Beurteilung von Uebertretungen liegt
den Kantonen ob. Sie haben durch ihre Organe -die Innehaltung der vom
Bundesrat, vom Milit4rdepartement oder vom Volkswirtschaftsdepartement
erlassenen Vorsehriften zu iiberwachen. : .
. Das Militdrdepartement ist™ erm#ehtigt, Uebertretungen der vom
Bundesrat, vom -Militidrdepartement, vom Volkswirtsehaftsdepartement
oder vom Oberkriegskommissariat erlassenen Vorschriften. oder Einzel-
verfiigungen, gestiitzt auf Art. 19 hiervor, in jedem.einzelnen. Uebertre-
tungsfalle und gegeniiber jeder einzelnen der beteiligten Personen mit
Busse bis auf Fr..10,000 zu bestrafen- und damit die betreffenden Ueber-
tretungsfille zu erledigen, oder aber die Sehuldigen den kompetenten
Gerichtsbehdrden - zur Bestrafung zu iiberweisen. Der Bussenentseheid -des
Departements ist ein ‘endgiiltiger. ’ :

-® " Das. Militdrdepartement kann den Tatbestand der einzelnen Ueber-

tretungsfdlle von sich aus feststellen ‘lassen oder aber die kantonalen
Behorden mit einer, Untersuchung beauftragen. . .
Art. 21. Die Kantonsregierungen baben simtliche in ihrem Gebiete
gesliitzt auf gegenwirtigen Bundesratsbeschluss ergehenden Geriehtsurteile,
Strafbeseheide vonVerwaltungsbehérden und Entseheide von Ueberweisungs-
behorden sofort naeh deren Erlass unentgeltlich der sehweizerischen



6. VIIL. 1817

Ne 181 — 271

Bundesanwaltschait emzusenden (Alt 1:)5 des Bundesgesetzes vom 22 Mrz’

1893 iiber die Organisation der-Bundesrechtspflege).

Art. 22.° Das schweizerische , Militdrdeparlement ist iiberdies ermieh-
tigt, " bei Zuwxderhandlungen gegen- diesen Beschluss' oder’ gegen "beziig-
liche ‘'von ihm, vom Volkswirtsehaftsdepartement “oder 'von ‘den Kantonen
erlassene, oder noch. zii' erlasseride’ Vorschriften,: ‘unabhéngig vom Straf-
verfahren, 'Organisationen, Handlern und’ Fabrikanten die Handelsbe\vﬂll-

gung bis auf die Daier eines Jahres zu entziehen.

Gegen derartige Verfiigungen des sehweizerischen Militdrdepartements
kann innerhalb drei Tagen naeh schriftlicher Eréffnung Rekurs beim

schweizerischen Bundesrat eingereicht werden.

Art. 23. Das schweizerische Militéardepartement und, soweit der Ver-’

kehr mit Saatgetreide 'in Frage kommt, .das schweizerisehe Volkswirt-
schaftsdepartement, wird mit dem Vollzuu dieses Beschlusses beauftragt.
Das. Militdrdepartement - kann einzelne seiner Befugnisse dem schweizeri-
schen Oberkriegskommissariat iibertragen. Die kantonalen Regicrungen

haben iiber die Durchfiihrung dieses Besehlusses strenge Kontrolle anzu-,

ordnen, ebenso kann das Militardepartement selbstéindig oder in Verbin-
dung mit den’ kantonalen Organen. die’ Emhallung vorstchender Bestim-
mungen kontrollieren.

. ~In Kantonen, in denen die Kontrolle nieht oder nicht genuaend aus-
geiibt wird, ist das schweizerische Militdrdeparlement ermachtigt,
-seine eigenen.Organe’ auf Koston des betleffeudeu Kantons kontrolheren
zu lassen.

Art. 24, Dieser Beschluss tritt am 6. August 1917 .in Kraft.

* o~ *

Récolte des céréales en 1917
(Arrété du Conseil fédéral du 2 ao0t 1917.)

A.Céréalespanifiables

Article premier. Les céréales panifiables vécoltées en 1917, savoir le fro-
ment, le uewle, I’épeautre, ainsi que leurs mélanges (méteil), ne peuveunt étre
employees qu'en vue de I'alimentation du pays ou pour I’ensemencement.

Il est notamment interdit de donner aux animaux domestiques des céré-
ales panifiables ou des -produits fabriqués avee celles-ci; d’en acheter ou
vendre & cette intention; d’en moudre, concasser, aplatir et d’en préparer de
quelque maniére que.ce soit.cn vue de Vaffouragement; de mélanger des
cévéales panifiables avec des eéréales fourragéres ou avee d’autres denrées
feurragéves.

Seules les céréales panifiables qu'il nest pas possxblc de rendre propres -

4 la mouture peuvent &tre données au bétail. Un office & dcs1gner par chaque
canton prendra les décisions & ce sujet. I est permis jusqu’a nouvel ordre de
donner des céréales en pature & la volaille de basse-cour.

Le Département militaire suisse est autorisé & accorder, exceptionnelle-
ment et dans la mesure absolument néeessaire, 'autorisation d’cmployer les
céréales panifiables et les produits de leur. mouture dans d’autres buts que la
falrieation du pain, p. ex. pour la préparation de denrées alimentaives indis-
pensables, la’ fabrication de l’amidon, de la levme, du café dc malt. et dans
d‘autres buts industriels. .

Art. 2. Toutes les céréales pamfmbles 1nd1genes de la récolte de- 1917 sont
séquestrées au profit du canton ou elles sont cultivées.

La miso sous séquestre a licu en faveur du canton 0f est domlclhe lo_..

producteur, lorsque celui-ci - cultive -des “céréales sur des torrains lui apparte-
nant ou sur des terrains affermés, situés en‘dchors des-limites‘de la commune

ou du canton. Ces céréales scront 'ltmbuées 4 la commune oU est domlclllé‘

le producteur .
11 n*est pas pcmns de disposer, sans autonsatwn, des céréales séquestrues.
Sont interdits I'achat, la vente et, d’une maniére générale, tout- transfert des

céréales en d’autres mains. En outve, il est interdit de leur.faire subir. quelque -

modification que ce smt compromettant leur emploi pour la fabucamon du
pam

Les conventions de droit privé (wlnts, ventes, etc.) relatives aux céré-

ales panifiables de la récolte de:1917 et conclucs avant l’cntrce en vigueur du °

présent arrété sont annulées.

Le productem ne peut utiliser que-les céréales 1ndlspensables pour pro-
curer le pain ct la farinc nécessaires aux besoins dc son ménage, conformé-
ment aux prescriptions qui seront édictées au sujet du rationnement du pain.

Des’ dispositions spéciales’ scront édictées en ce qui concerne lutlhsat:on
des céréales pour 'emblavage.

‘Art. 3. Lé. transport*dc. céréales panifiables - mdlgenes par chemin de ‘fer
et ‘batesux a vapeur ost interdit. Cette interdiction nec s’étend pas aux céré-
alesdestinées & I’emblavage et soumiscs a-des dlsposmons spéceiales. Toute-
fois, les ovgancs des chemins de fer ct des bateaux-a vapeur né pourront se
chargor du transport de ces céréales que.sur pwsen’catxon, au chef de gare,
d'une autorisation écritc que délivrera, dans chaque ‘cas particulier, le gou-
vernement du canton dans lequel lcs cérc’ales ont été récoltées.

“Art. 4. Les producteurs sont tenus de réeolter en temps opportun les
céréales stéquestrées, de les garder avec soin, de prendre toutes les mesures
nécessaires en vue de leur bonne consevvation, de les battre en temps oppor-
tun et de traiter comme il convient, en vue de les rendre propres & la mou-
ture, celles dont la moisson n’a pas pu se faire dans de bonnes conditions. Les
producteurs sont personnellement 1esponsables de tout dommage provenant de
I'inobservation de ces prescriptions.

Aprés le battawe, les producteurs devront 1n(11quer A l’autont(. communale *

la tctalité du grain obtenu, en précisant la quantit¢ de chaque espiee.

Les ‘quantités dissimulées sont. c'lwolues au canton intéressé qui ne doit |

alors aucuné indemnité.

Art. 5. Relativement aux céréales’ pamfmbles réeoltées sur son territoire
ou amenées sur cclui-ei en vertu du 2¢ alinéa de l'article 2, toute communc
est tenue: a) de eontrdler le battage des céréales et, au besom de prendre des
‘mesures a ce sujet; b) d’evaluer lc résultat probable de la 1écolte d’aprés la
-statistique des terrains cultivés cn dwerses espéces de cerealcs (poids du
grain battu) et de communiquer jusqu’a’'la fin du mois d’aoiit 1917 au gou-
vernement du canton le résultat de cette estimation, en faisant le départ entre
le froment, lc seigle, I'épeautre (avec les balles) et-le méteil; c) de veiller . ee
que les céréales soient hien enmctenues et bien conservées et de prendre, le
cas échéant, les mesures qm s’imposent pour remettre en hon état.eelles qui
se’trouvent dans de mauvaises conditions; d) de tenir un eontrdle des stocks
séquestirés de chaque producteur et de veiller a ce que ces stocks soient con-
servés dans leur totalité et qualité; e) de conﬂsquer au’profit de I'autorité can-
tonale tous les stocks dissimulés.

Art. 6. Les cantons doivent prendre d’eux—mémes les mesures néeessaires

en’ vue d’utiliser’ pour I'alimentation .en pain toutes les céréales panifiables
récoltées ou amenées sur leur territoire. Ils sont notamment .chargés:.a) do

réeapituler les déclarations des communes relativement 3 la récolte probable .

de froment, de’ seigle, d’épeautre ct de méteil ‘et d’en faire part au Départe-
ment mlhtalre suisse dans la prennére moitié du mois de septembre; b) de veil-
ler, par un contréle approprié, a ce que les céréales panifiables soient bien
censervées et ne soient pas employées contrairemennt aux prescriptions.

dureh.

Art. T Le Departement militaire suisse est autorisé: a) & pr endre d’autres
décisicns quant a 'expropriation et l'utilisation des céréales séquestrées; b) &
acquérir; de concert avee les autorités eanton'lles, les céréales panifiables qui
ne sont pas utilisées pour 'emblavage ou sont laissées au.produeteur pour son
propre uQaO‘e, ©) & appliquer, cn: tohhte ou p'«rtlellement les presciiptions des
articles 1 &'7 du présent arrété A d’autres espéces de céréales panifiables,
comme l'orge, le mais, I'avoine, ete.;"d) & interdire, d’ententc avee le Départe-
mient Suisse de I'économie publique, 'alimentation de la Volal]le de basse-cour
au'meyen de céréales panifiables. .

Art. 8. Le Département militaire fixe, ‘pour les eeré'\les panifiables non
* déstinées A I'cnsemencement, des prix maxima, franeo gare de destination, Ces

ix sont 6tablis sur la-base de eeux-auxquels.la Confédération:vend les
céréales monopolisées. Les prix maxima font régle pour les aequisitions & T'a-
mizable ou pout I'expropriation de céréales p'mlfmbles ainsi que pour la vente
de céréales mdwenes en vue d’usages’ spéciaux, eonformément & Particle’ 1er,
40 alinéa.

Art” 9. Le Département suisse de I’économie pubhque est autorisé, d’ en-
tente avec le Département nuhtmre, & régler le trafic des céréales destmees a
I'ensemencement, y compris avoine, I'otge et le mals. Il peut ordonner la
preparatlon et 1'1 fourniture de semenees et fixer les prix des céréales desti-
nées & l'ensemencement.

B. Avoine, orge et mafis

Alt 10..A moins d’autorisation spéciale du Département mlllmne suisse,
il est interdit de transformer et d’employer I'avoine, 'orge et le mais dans des
buts industriels. L’emploi de ces denrées pour des usages de co genro. est con-
tingenté. En vue d’obtenir Tattribution d’un coutm«ent les fabriques et con-
sommateurs intéressés ou les associations dont ils font partie ont & présen-
ter au Département militaire suisse une demande, en prouvant les quantités
quils employaient avant la guerre.

Le Dup'lrtement militaire suisse est autorisé & étendre, au besom, ces disa
posmons 4 d’autres grains, comme l'engrain ct le ﬂou, ainsi qu’ zm\ lévumes
2 cosse et au malt.

Unc autorisation spéciale n’cst pas nécessaire jusqu’a nouvel 01(11@. a) pour
TI'utilisation de 'avoine et de I’orge en vue de la préparation des produits ali-
mentaires indiqués dans lanue\e a4 I’arrét¢ du Conseil fédéral du 8 aofit 1916
sur les prix maxima des céréales et de leurs plodmts, lettre C, chiffres 2 et 3;
b) pour la mouture du mais, conformément 4 la déeision, du Dépflrtement
mlhtan’e suisse du 2 juillet 1917.

. Aut. 11. Tout producteur a I'obligation de déelarer aux autorités commu--
'mlos sitdt .lpres la moisson, le rendement e\wct eu avoine, en'orge et en mais
(poxds du grain battu).

Les communes vérifieront ces indieations et communiqueront le chiffre-
total jusqu'a la fin du mpois de septembre au nouvemement cantonal, lequel
fera connaitre au Département militaire suisse jusqu’au mlheu du mois @ oe-
tobre la quantlte réeoltée dans tout le canton.

Les réserves dissimulées seront séquestrées pav les communes au proflt
du canton qui‘en disposera.

Art. 12. Les cantons sont tenus de mettre & la ‘disposition du Dép’u‘te-
ment militaire suisse, dans les quantités fixées par eelui-ci, ‘de I'avoine, de
Torge et du mais réeoltés sur leur territoire, pour subvenir aux besoins de
Tarmée. et, le eas ¢échéant, & ccux d’autres cautons.

Les gouvernenents cantonaux ont le droit de 1'Lquls|t10nne1, s1l le faut,
: 'avoine, l'orge ‘ct le mais nécessaires & eet effet.

. Art. 13. Les cantons édicteront des preseriptions en vue de restreindre dans
la mesure du possible la consommation de I'avoine et d’en égaliser la répar-
tition; ils sont tenus de prendre les dispositions néceessaires pour que les pro-
pm.mnec de chevaux qui;ne récoltent pas suffisamment d’avoine, par exemple
les voituriers des villes, puissent se procurer celle qui Jeur est indispensable.
Les cantons,_sont autorisés, au besoin, & 1£qu1511101mer de 'avoino dans co but.’

Art. 14. 11 est permis d ’acheter, pour-son propre_usage, de I'avoine, de
Torge et du mais ‘dircefement chez le producteur. ,

Art. 15. L’autorisation du Dépaltement m111ta1rc suisso est nmessane pour
I'achat de I'avoine, de l'orge ct du mais en vie de la revente (commerce de ces
céréales) ou en vuc de la fabrication de _certains produits ct.de la vente de
ceux-ci (voir art. 10, alinéas 3 et suxv) ‘Cette autorisation’ peut dtre lumtéo
4 certaines localilés et peut 8tre retirée en tout temps.

Cette autorisation n’est AOCOIﬂCG, dans la- u,g'le, qu’aux associations et
organisations de productewrs et de négociants ainsi qu'aux fabricants de pro-
duits, alimentaires et généralement aux personnes et maisons qui jusqu'ici
_ont fait régulicrement le commerce de I'avoine, de I'orgo et du .mais. Les
associations ct les 01g'm|sauons sont tenues de surveiller Jeurs membres. L'in-
observation des plescuptxous ¢édictées par ces 01g'1msat10ns ou par le Départe-
nient militaire suisse entrainera le retrait’immédiat de Pautovisation.

Art. 16. /Toute personne autorisée & faire le commerce de.l'avoine, de
Porge et du mais ainsi que de leurs produits doit tenir d’'une maniére exacte
des livres de contrdle et de compmbmté ct donner aux mg'mes de contrdle
tous les renseignements néeessaires. e

. Art. 17. Pour I'achat et la vente de ’avoine, de l'orge et du mais, & 'ex-
ception’des semences, le prix auquel la Confédération fournit ces articles mo-
nopolisés est applicable comme prix maximum absolu, i'r‘mco garc de desti-
nation.

JArt. 18. Le Département militaire suisso cst autorisé, @’ enteute avee 1o »
dépavtement de 'économie publique, & restreindre encore davantage, ou mémo
A interdire temporairement le commeree de l'avoine et de Iorge.

C. Dispositions pénales et rlispo'sitions dexécution

Art. 19. Celui qui contrevient aux alsposmuns du présent arrété, aux
prescriptions ’exécution ou & des dispositions particuliéres édictées par le De-
‘partenient militaire, le* Département de 'économie publique, lo commissariat
central des guerres ou les cantons, ou qui élude ces dispositions ou-preserip-
thl‘lS, 6St pasmble de I'amende ]usqu 2 20,000 francs ou de l’emprlsonnemcnt
jusqu’d trois mois. Les deux peines pouvent dtre cumulées.

La premlele 1)‘1.1':10 r]n code pcnal fédéral du 4 fcvner 1853 est appli-
cable.

Art. 20. La poursulte et le jugement des eontnaveutxous sont du ressort
des cantons. Ceux-ci doivent surveiller, par Vintermédiaire de leurs organes,
I’observation des plescrlpnons édietées par le Conseil fédéral, le Département
militaire ou par le Dupartement de I’économie publigue.

* Lo Dépariement militaire est autonsé 4 prononcer, en vertu do l'a.l tlcle 19
qui précéde, pour contravention aux prescriptions ou aux dispositions particu:
litres édictées par le ‘Conseil fédéral; le Départeinent militaire, lo Département
“de Iéconomie publique ou’ le commlssanat central des .guerrcs, une’ amefidé
jusqua 10,000 franes dans chagie éas partieulier et contré ehacunc des per-
sonnes unphqm,es, ot de hqunder"unm lés eas de eontravention, ou bien de
déférer les inculpés aux autorités judiciaires compétentos. La dbClSlOn par la-
quelle le département’ inflige une amende est définitive. :

Le Département militaire peut faire: procéder dé- lui- mbme 4 la consta-
tation des faits dans les différents cas de contravention ou confier.l'instruc-
tion aux autorités cantonales.
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Art. 21. Les gouvernements cantonaux doivent communiquer mmédJate,
ment et sans frais au ministére public de la Confédération tous les jugements,
décisions administratives ayant un caractére pénal et ordonnances des autori
tés de Tenvoi réndus sur leur territoirc en vertu du présent-arrété (art. 155 de
1a.loi du 22 mars 1893 sur I'organisation judiciaire fédérale).

Art: 22.°Le Départemenf militaire” suigse’ ést’ er outre autorisé, indépen-
damment du procés pénal, & retirer le permis d’exercer.le commerce, pour une
annéc au maximum, aux organisations, anocnants et fabricants -qui-contre-
viennent  aux prescriptions. du présent arrété ou & celles qu’ont édictées ou
édicteront le Département mlht:ure suisse; le Département de’ léconomle pu-
blique ou les cantons.

Pareilles décisions du Dépa.rtement militaire suisse peuvent étre déiérées,
par voie de recours, au Conseil fédéral dans les tr01s jours qui suivent leur
communication écrite.

Art. 28.'Le Département militaire suisse est-chargé de exécution du pré-
sent arrété. 11 peut déléguer certaines de.ses compétences au commxssanat
central dcsguerres. Les gouvernements ‘cantonaux feront contrdler rigoureuse-
ment l'exécution du présent arrété; le Département militaire. peut aussi, seul
ou de concert avee les organes cantonaux, controler l’observatlon des dlspo-

Dans les ca.ntons ou ce. contrdle n’est par.exercé ou ne lest pas suffisam-
reent, le Département militaire suisse-est autoriséa le-faire exercer par ses'

propres orga.new aux frais .du canton -intéressé.

Art.-24. Le present arrete entre en vigueur-le 6 a0dt-1917.-

‘Vente: du’fourrage de Qnak_er
(Décision - duDépartement ‘militaire suisse du 18 juillet 1917.)
10 Le prix de vente du fourrage de Quaker par -le Commissariat cen-
tral des guerres est:fixé, jusqu’a nouvel avis, & 48 francs les 100 kg. nets, _
ou bruts pour nets, “franco station de I’ acheteur La vente n’a“lieu que
par wagons complets.
20 Les prescriptions-du chapitre B de’ I’ arrete du Conseil fedéral du

" 8 aolit 1916 concernant les prix maxima des céréales, des denrées fourra-

géres, du riz, du sucre et de leurs produits sont- appllcables pour la re-_

“-vente.

" Pour-la vente .au détail par quantités. 1nfer1eures a 25 kg, le pr1x
maximum, est fixé a2 58 céntimes le kg. net, ou brut pour net (emballage
pour la marchandise), pris au magasin. *~ -

30 Cette décision entre immédiatement en.vigueur et remplace’ celle
du 19 aoit 1916 relative & la. vente du fourrage de Quaker.
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Anzeigen — Ammnces — Annunz1

Régxe des @oﬁces:
PUBLICITAS S. A,

PUBLICITAS A.G.

a B o

Besteingefihrte Schweizerfirma der Dekorations-
branche- im -Baugewerbe, ‘mit grossen Exportaussichten nach
dem Knege, sucht stillen oder aktiven

Teilhaber

mit einer Einlage.von 530—100 Mille. Gute Verzinsung

mit Gewinnbeteiligung und event. Sicherstellung der Einlage.
- Offerten unter Chiflre Z. A'. 3226 befordert Rudeolf

Messe, Zirich. (8884 Z)- 1967.

4
M- el o 0 il bk n e}

Enste schwelz. Fabilk i slekirlsth gesthwelsste Retten, <L Patent i, 27188
R o Kettgn ,aller Art ‘W

Hr- lndustrlelle nnd -landwirtschaftliche Zwecke
Grdsste Lelslunnsﬂhlgke". Ketten von hichsier Trluknn
NB. Handelsketten nur durqh L)senhandlungen zu’ beziehen. (2 U). 61

1. G. Veeingte Berner - Zincher Chotolade- Fabrken
Tiindt & Spriingli- '

@_

= ﬂlad_-m ne

[llﬂﬂllﬂl[llﬂl] ﬁEﬂ@lﬁWElSﬂlﬂﬂllUﬂﬂ ﬂEl Ofionare

auf Mittwoch, den 22. August 1917, vormittags 11 Uhr
im Sitzungszimmer des Restaurants Du Pontin Zunch
Bahnhofqual Nr. 7, 1. Etage

Trakt’mden g

1. Vorlage des Protokolls der
sammilung.

. Vorlesen des Geschiftsberichtes iiber das Betriebs-
jahr 1916/17.

. Bericht der Kontrollstelle.

. Vorlage und Abnahme. der Bilanz und der Gewinn-
und Verlustrechnung per’ 31. Marz 1917 und Be-
schlussfassung {iber Verwendung des Gewinnsaldos,

. Erteilung der Entlastung’ an den Verwaltungsrat
und dic .Dircktion.

. Erneuerungswahlen in den Verwaltungsrat

. I:rtneucrungswahl des Présidenten - des Verwaltungs-
rates

. Wahl von zwci Rechnungsrcv:soren und zwei Sup-
-pleantcn. .

letzten Geucralver-

wmw N

o] Noys W

0

Die Bilanz und die Gewinn- und Verlustrechnung sowie
der Bericlit der Rechnungsrcwsoren liegen von heute an den
Herren Aktiondren im Bureau der Gesellschaft in der Fabrlk
in Klichberg bei Ziirich zur Einsicht auf. :

Aktiondre, die an der Generalversammlung teilnehmen
oder  sich vertreten zu lasscn wiinschen, haben sich bis
spitestens drei Tage vor derselben auf dem Bureau der
Gesellschaft in der Fabrik in Kilchberg bei Ziirich iiber ihren
Aktienbesitz auszuweisen, wogegen - ihnen eine beziigliche
Bescheinigung ausgestellt wird. , (3417 Z) 1949,

Zurich den '31. Jull 1917. :
‘Der Verwaltungsrat.

¥ & Schwsmme

(2433 Z) 1333

UEHEMHCIIQS lnuentnr oS Rechnunesrui

Ueber den Nachlass' des am 29, Juni. 1917: verstorbenen
Herrn Eduard Miiller- Jaeggy, Leinwandfabrikant in: Langen-
thal .(Kt.. Bern), ist durch Verfiigung .des Regierungsstatt-
halteramtes Aarwangen in Langenthal die Durchfuhrung eines
offentlichén Inventars bewilligt wordén.

Gemdss Art.’ 582 Z. G. B. werden hiermit die Glaubiger
des Erblassers sowie allfdllige Biirgschaftsglaubiger-aufgefor-

dert, ihreAnspriiche bis und mit 21.'August 1917 ‘bein1 Re-.
gierungsstatthalteramt Aarwangea -in Langenthal schriftlich

anzumelden:, Niclhitanmeldung. von: T‘orderungs- oder Biirg-

sch'\ftsausprachen hat' fiir die Dbétreffcnden:: Glaublger den .

Verlust ilirer Rechte ‘zur-Folge (Art. 580:Z.:G.:B

Glemhzemg werden auch die Schuldner des Erblassers:

aufgefordert; ihre Schiulden inmert -der némlichen- Frist bei
dem untcrzeichneten Notar . schriftlich anzumelden. -
Forderungen oder Schulden an die Kommanditgesellschaft
Miiller- Jaeggy & Cie., vormals ‘Gebriider. Miiller sind ebenfalls
einzigeben und als solche genau za. bezeichnen.’ .

. Massaverwalter :
genthal.

Langenthal, den 17. Jull 1917
Im Auftrage des Massaverwalters:
i Wall:er Morgenthaler, Notar.

.WUSSBWBI‘SOIQ!IHQSﬂﬂl@lhen
or Gomeind Hozgetucn von Fr. 50000 —

vom 31. Oktober 1895 .

An der am 1. August 1917. vorgenommenen 17fen Aus-
losung “von .5 Schuldscheinen’a Fr. 1000 wurden folgende

: Nummem gezogen :

" 126 22 128 54 44.. -
Die Auszahlung findet auf .31. Oktober 1917 durch den

"Gemeindekassicr -in  Herzogenbuchsee . statt ; die Verzinsung -

hért mit diesem Tage auf. (OF 3729B) 1966.
Herzogenbuchsee, den 2. August 1917. = °

-Der Gememderat

Kmnken— und Sterbekassen :
WllW(‘ll u. Waisen- Pensmnskassen

1545 Amorl(snllonsplllne ete. bemclmet und begutachtet

‘Rob. Stamm, Natbemafistes Bureao, Busel, Frobessrase 7

| insertions

Herr Frltz Wiithrich, Prokunst in‘Lan- |
1859:

| PUBLICITAS”

abriguel
& a vendre
Ecrire sous A 24305 L
Publicitas§.A,,Lausanne
o T T
i Traductlons
techn., Jllrld, commerc.

-Francais, allem.,‘ angl;, ital, espag.,
.portug., russe, Pesvignes, 23, Av.
' Gare, Lansazne.

" (3513L) 19291

Les

pour les

financiers.
commercants
ot [iustrlels

il il
Mgt (amee |

la puhhmté Ia plu:
6tendue "ot la plus
* efficace

- Régie des aunonces |

Société Anonyma Suisse-
de Plblmté

ul =
&% Buchfiihrang “Bg
* Ordne zuverliissig, rasch, diskret .
vernachlassigte Buchfithrungen, In-"
ventur und Bilanzen, Biicherexper-
tisen, Einfohrung der amerik. Buch- ~
f(ummg, nach praktischem System,

-’| mit Geheimbuch. Prima Referenzen,”

Komme auch nach auswirts. .

* | H. Frisch, Neue Beckenhofstr. 15,

8: ZArick VI (1582,

Geschatshiicher

Extraanfertigungen liefertbillig
und in kirzester Frist~ 278:
C. A. Haab, Ebnat-Kappel.

Buchdruckerei POCHON-JENT & BUHLER in Bern — Imprimerie POCHON-JENT & BUHLER 2 Berne



	

